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Spezifikationen

Betriebsdaten

+ Laufzeitder Stationen: 1 Minute bis 6 Stundeninden
Programmen A, BundC

+ Startzeiten: 4 proTagje Programm, bis zu 12 tagliche Starts

* Beregnungszeitplan: Programmierung nach Wochentagen,
nach Intervallenvon bis zu 31 Tagen oder nach ungeraden und
geraden Tagen, durch 365-Tage Uhr/Kalender

Elektrische Angaben

+ Transformatoreingang: 230 VAC,50/60 Hz
(120 VAC, 60 Hz US Modelle)

+ Transformatorausgang: 24 VAC, 1A
+ Stationsausgang: 24 VAC, 0,56 A pro Station

+ Maximaler Ausgang: 24 VAC, 0,84 A (einschlieB3lich Haupt-
ventilkreis)

+ Batterie: 9V Alkali/Mangan-Batterie (nichtim Lieferumfang)
nur zur Programmierung bei Stromausfall, der Permanent-
speicher sichert die Programmdaten

+ Batteriein Frontabdeckung, interne CR2032-Lithiumbatterie
far Echtzeituhr

Gehduseabmessungen

Hbhe: 23 cm
Breite: 21,5cm
Tiefe:10,9cm

AuBengerat Schutzklasse IP44 (NEMA 3R)

Voreinstellungen

Alle Stationen sind auf eine Laufzeit von Null voreingestellt.
Dieses Steuergerdt verfligt Giber einen permanenten Speicher,
der auch ohne Batterie bei Stromausfall alle eingegebenen
Programmdaten speichert.

Reinigung
Nur mit angefeuchtetem Tuch mit milder Seifenlauge reinigen.
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Pro-C Komponenten (rortsetzung)

J. Wl LCD-Anzeige

®

Hauptanzeige

Zeigt verschiedene Zeiten, Werte und
programmierte Informationen an

i

Betrieb

Wahrend der Beregnung wird das
Symbol eines Regners angezeigt

o

Regentropfen

Zeigt an, dass die Beregnung an dem
ausgewahlten Tag ausgefuhrt wird

Durchgestrichener
Regentropfen

Zeigt an, dass die Beregnung NICHT
an dem ausgewahlten Tag ausgefuhrt
wird

@ Jahr Zeigt das aktuelle Kalenderjahr an
@ Monat Zeigt den aktuellen Kalendermonat an
@ Tag Zeigt den aktuellen Kalendertag an
® st festae wgenie

@ Programmwahl Zeigt das verwendete Programm an:

A, BoderC

@

Stationsnummer

Zeigt die ausgewahlte
Stationsnummer an

w|®

Bedientasten und Schalter

Erhoht die markierte, blinkende

Laufzeit

Der Anwender kann Laufzeiten von 1
Minute bis 4 Stunden Dauer einstellen

®

Wochentage

Zeigt an, an welchen Wochentagen
beregnet wird und an welchen nicht

Beregnung an

Zeigt an, ob die Beregnung an

ungeraden/geraden ungeraden oder geraden Tagen
Tagen aktiviert ist

@ Intervall Ze|g‘F an,'ob Intervallberegnung

aktiviert ist
. Zeigt den ausgewahlten Prozentsatz

Saisonale . o

@ der saisonalen Anpassungin5 %
Anpassung

Schritten an

@ Taste Anzeige
Verringert die markierte, blinkende
Kl Taste Anzeige
Wechselt die blinkende Anzeige
@ P Taste zum nachsten einzugebenden Wert,
startet auch den manuellen Zyklus
Ruft an der blinkenden Anzeige den
€ Taste vorherigen Wert auf
Wahlt die Programme A, Bund C;
@ @ Taste startet auch ein Testprogramm
Regensensor- Uberbriickt den "Clik"-Wettersensor
umgehung (falls installiert)




Pro-C Komponenten ¢rortsetzung)




Pro-C Komponenten ¢rortsetzung)

(ol Drehschalter

Normale Schalterstellung fur

D ll Kabelgehiuse

®

9-Volt Batterie

Mit der eingelegten Alkali-Mangan-
Batterie (nicht im Lieferumfang) kann
das Steuergerat ohne Netzstrom
programmiert werden

@ Betrieb automatischen Betrieb
Datum,/Uhrzeit A'ktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit
einstellen
Programmstart- Zum Einstellen von 1bis 4 Startzeiten
zeiten fur jedes Programm

Stationslaufzeiten

Jede Stationslaufzeit einstellen

Setzt das Steuergerat auf die Vorein-

Zur Auswahl einzelner Beregnungstage,

RESET Taste stellungen zurick. Alle programmierten
Daten bleiben erhalten
Zum AnschlieBen von Trafo, Sensoradern
Anschluss-
und anderen Systemen an das
klemmen N
Steuergerat
SmartPort® Zum Anschluss des SmartPort, das mit

Eingangsklemmen

Hunter Fernbedienungen kompatibel ist

Transformator

Pro-C AuBBenmodelle verfugen tGber einen
internen Transformator. Geréate fur den
Innenbetrieb werden mit einem externen
Steckertrafo geliefert.

®@ @ @ |6 e

Beregnungstage gerader/ungerader Tage oder Bereg-
nungsintervalle

Pumbe Ein- oder Ausschalten von Pumpe oder

P Hauptventil fir die einzelnen Stationen

Erlaubt programmubergreifende

Saisonale Laufzeitanderungen ohne

Anpassung Neuprogrammierung des
Steuergerats (von 5 % bis 300 %)
Ermoglicht dem Benutzer die

Solar Sync® Programmierung des Solar Sync ET

Sensors

Priméarstrom-
anschluss

Abgegrenzter Bereich zum Anschluss von
Primarstrom (nur Aussenmodelle).

©

Manueller Betrieb

Aktivieren der einmaligen Beregnung
einer einzelnen Station

®

System Aus

Zum Anhalten aller Programme

und Beregnungsvorgange, bis der
Drehschalter wieder auf BETRIEB
gestellt wird, sowie zum Programmieren
von Beregnungspausen

Erdungsklemme

Verbinden Sie fur zusatzlichen Uberspan-
nungsschutz das Erdungskabel mit dem
Erdungsanschluss.

®@ Q@ @ @ 6 ® |6

Sensorklemmen

Zum Anschluss an Hunter Solar Sync-
oder Clik-Sensoren

©

Modularretierung

Losen Sie die Arretierung, um Pro-C
Module zu entfernen oder einzusetzen




Wandmontage des Steuergerats

Im Lieferumfang ist das erforderliche Zubehor fiir die meisten
Installationen enthalten.

1 Verwenden Siedie Bohrung oben am Steuergerdatals
Bezugspunkt und befestigen Sie eine 25 mm Schraube ander
Wand. Hinweis: Bei der Montage an Leichtbauwdnden oder
massivem Mauerwerk sind geeignete Diibel zu verwenden.

2 Schieben Siedie Schlissellochoffnung an der Gehduseoberseite
uber die Schraube.

3 Befestigen Sienundas Steuergerat mit weiteren Schrauben
durch die vorgesehenen Bohrungen.

Bei dem Modell PC-301-A: Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, von der Kundendienstvertretung oder
von gleichwertig qualifiziertem Fachpersonal ausgewechselt
werden, um Risiken auszuschlieBen.

Das Pro-C Innengerat ist nicht wetterbestandig und muss
in Innenrdumen oder in geschitzten Bereichen installiert
werden. Das Gerat ist nicht fur Kinder geeignet. Es muss
daher vor dem Zugriff spielender Kinder gesichert werden.

Das AuBenmodell ist spritzwasser- und wetterfest. Der
Netzanschluss darf nur von einem zugelassenen Elektriker
unter Beachtung der geltenden Vorschriften vorgenommen
werden. Bei unsachgemaBem Anschluss besteht Brand-
gefahr und die Gefahr elektrischer Schldage. Das Gerat ist
nicht fir Kinder geeignet. Es muss daher vor dem Zugriff
spielender Kinder gesichert werden.




Anschlie3en der Netzstromversorgung

Der Anschluss darf nur von einem zugelassenen Elektriker unter
Beachtung der geltenden Vorschriften vorgenommen werden.

Modelle fiir den Innenbetrieb

Fuhren Sie das Trafokabel durch die Offnung unten links am
Steuergeratund schlieBen Sie die gelben Adern jeweils an einer
der Klemmen an, die mit AC gekennzeichnet sind. SchlieBen Sie
die griine Ader an der GND-Klemme an.

o @

(1) GND
(Grin)

@ AC1
(Gelb)

(3) AC2
(Gelb)

Modell fur Innenbetrieb

() ERDE
(Grun)

(2 NULLLEITER

(WeiB)
(3 PHASE F]l
(Schwarz) '
Modell fur AuBenbetrieb /
120V 230V

U.S.A. ‘ INTERNATIONAL

Verwenden Sie zum Verlegen der Netzkabel ausschlieB3lich
UL-zertifizierte 13 mm Kabelkanaladapter mit AuBBengewinde.
Pro-C-/PCC-Steuergerate sind fur den Betrieb mit Wechselstrom
uber ein Uberstromschutzgerat mit einer Nennleistung von 15 A
vorgesehen.

Modelle fiir den AuBenbetrieb

1

Fuhren Sie das AC-Netzstromkabel und den Kabelkanal durch
die 13 mm Kabelkanal6ffnung links unten am Gehduse.

Verbinden Sie die Adern mit den Adern des Trafos, die sichin
der Anschlussdose befinden. Internationale Modelle werden
mit eingebauter Anschlussleiste geliefert. Verwenden Sie zum
Verlegen der AC-Netzkabel ausschlieBlich UL-zertifizierte

13 mm Kabelkanaladapter mit AuBengewinde.

Stecken Sieden Adapterindie 13mm Bohrunguntenam
Steuergerat. Sichern Sie den Adapterim Gehduse miteiner Mutter.

SchlieBen Sie eine 9-Volt Alkali-Mangan-Batterie (nichtim
Lieferumfang) an den Batterieklemmen anund setzen Sie sie
indas Batteriefach unter der Frontabdeckung ein. Die Batterie
ermoglicht eine Programmierung ohne Netzstromversorgung.
Die Beregnung funktioniert jedoch nur mit Netzspannung. Da
das Steuergerat tber einen Permanentspeicher verfugt, werden
Programmuhrund Kalender wahrend eines Stromausfalls selbst
dannerhalten, wenn keine Batterie eingelegtist.
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AnschlieBen von Stationsmodulen

Das Steuergerdt Pro-C wird mit einem werkseitig eingebauten
Modul fur bis zu vier Stationen geliefert. Es Idsst sich durch

Einstecken zusatzlicher Module auf bis zu 16 Stationen erweitern.

Zur Erweiterung kdnnen Module mit jeweils drei Stationen
(PCM-300) oder ein Modul mit neun Stationen (PCM-900)

eingebaut werden. Diese Zusatzmodule sind im Handel erhaltlich.

Die Firmware des Steuergerats Pro-C erkennt automatisch, wenn
Module hinzugefugt oder entfernt werden. Dadurch wird stets
die korrekte Anzahl der Stationen erkannt, ohne das Steuergerat
zurucksetzen oderaus-und einschalten zu missen.

Einbau von PCM-Modulen

Das Steuergerat Pro-Cist mit einer anwenderfreundlichen "Power
Lock" Arretierung ausgerustet. Mitdem Power Lock werden die
Moduleim Steuergerat arretiert und mit Spannung versorgt. Durch
einfaches Schieben der "Power Lock" Arretierung kbnnen 16sen oder
arretieren Sie alle Module gleichzeitig

1 Schieben Sie die "Power Lock” Arretierungin die Position
"Strom aus” (geldst). Stecken Sie die PCM-Module indie
entsprechende Positionim Gehduse des Steuergerats ein.

2 Wennalle Module eingesteckt sind, schieben Sie die "Power
Lock” Arretierungindie Position "Strom ein” (arretiert). Die
Module werdenim Steuergerat gesichert und mit Spannung
versorgt.

3 DasPro-Cerkenntautomatisch dierichtige Anzahl Stationen.
Esistnicht erforderlich, die Reset-Taste zu driicken oder das
Steuergerat ein- und auszuschalten.

Wenn Sie das Steuergerdt mitdem PCM-900
auf 16 Stationen erweitern méchten, muss

der erste Stationserweiterungssteckplatz
(Stationen5-7)injedem Fall miteinem
PCM-300 belegt werden. Das PCM-900
stecken Sie bitteindie beiden oberen Erweite-
rungssteckplatze.



Verbinden der Stationsadern

1 Verlegen Siedie Ventiladernzwischen den Magnetventilen
und dem Steuergeréat.

2 Verbinden Siejeweils eine der beiden von jedem Ventil
abgehenden Adern zur Verwendung als Masseleiter an eine
gemeinsame Ader. Dieseist zumeist weil3. SchlieBen Sie
eine separate Steuerleitung an der verbleibenden Ader von
jedem Ventil an. Fur sémtliche SpleiBverbindungen missen
wasserdichte Verbindungshulsen verwendet werden.

3 FuhrenSiedie Ventiladern durch den Kabelkanal. Bringen Sie
den Kabelkanal an einer der Offnungen unten am Gehéause an.

4 EntfernenSie13 mmderIsolierung vonden Endenaller Adern.
SchlieBen Sie die gemeinsame Masseleitung der Ventile
ander"COM”-Klemme (Masseleiter) an. SchlieBen Sie die
Steueraderndereinzelnen Ventile an die Klemmen fur die
entsprechenden Stationenan.

Die Anschlussklemme fiir den gemeinsamen Masseleiter
befindet sich nun unterhalb der Sensorklemmen. Verbinden
Sie nicht den ankommenden gemeinsamen Masseleiter mit der
PM/V-Klemme.

1
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Anschlie3en der Batterie optionan

A ACHTUNG: GEFAHR VON FEUER, EXPLOSION
ODER ELEKTRISCHEM SCHLAG. LEGEN SIE NUR
BATTERIEN VOM TYP CR2035 EIN. Bei Verwendung
einer anderen Batterie besteht die Gefahr von Feuer,
Explosion oder elektrischem Schlag. Die entsprechenden
Anweisungen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

SchlieBen Sie eine 9-Volt Alkali-Mangan Batterie (nichtim Liefer-
umfang)an den Batterieklemmen anund setzen Sie sie in das Bat-
teriefach unter der Frontabdeckungein. Die Batterie ermdglicht
eine Programmierung ohne Netzversorgung. Die Beregnung
funktioniert jedoch nur mit Netzspannung. Da das Steuergerat
Ubereinen Permanentspeicher verfligt, werden Programmuhr
und Kalender wahrend eines Stromausfalls selbst dann erhalten,
wenn keine Batterie eingelegtist.

AnschlieBen der 3-Volt Lithiumbatterie

Nachdem Sie das Pro-Cinstalliert haben, miissen Sie die Kontakt-
isolierung der Batterie entfernen, damit das Pro-Cim Falle eines
Stromausfalls die Uhrzeit halt.

Achten Sie beider Installation einer 3-Volt Lithiumbatterie
darauf, dass der Pluspol (+)in lhre Richtung zeigt.

@




Anschlie3en eines Hauptventils (optionan

Verbinden Sie die Steuerleitung des Hauptventils mit der P/
MV-Klemme. SchlieBen Sie die verbleibende Aderander "COM?”-
Klemme (Masseleiter) an.

SEN
SEN

COM

13



AnschlielRen eines Pumpenstartrelais coptionar)

1 Fuhren Sie ein Adernpaar vom Pumpenstartrelais zum Gehduse
des Steuergerats.

2 SchlieBen Sieden Masseleiterandie "COM”-Klemme anund
die verbleibende Ader vom Pumpenstartrelais an die
P/MV-Klemme.

Die Haltespannung des Relais darf 0,28 Ampere (24 VAC) nicht
Uberschreiten. Verbinden Sie das Steuergerédt niemals direkt
mit einer Pumpe, da das Steuergerat sonst beschadigt werden
kdnnte.

4.5 m Mindestabstand

P/MV

PSR

zur Pumpe

—

COM

14



Anschlie3en eines Hunter "Clik"-Regensensors gicht im Lieferumfang)

Ein Hunter Regensensor oder ein anderer Wettersensor mit
Trockenkontaktschaltung kann an das Pro-C angeschlossen
werden. Ein solcher Sensor dient dazu, die Beregnung
einzustellen, wenn es die Wetterbedingungen erfordern.

1 Entfernen Sie die Metallbriicke von den beiden SEN-
Anschlissen im Steuergerat.

2 Verbinden Sie eine Ader mit einem der SEN-Anschlisse und
die andere Ader mit dem anderen SEN-Anschluss.

Wenn der Sensor die automatische
Beregnung abgeschaltet hat, wird
die Meldung "OFF” im Display
angezeigt.

N

SENSOR

15
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Anschlieen eines Hunter ,Clik“-Regensensors (rortsetzung)

Regensensor testen

Das Pro-C erleichtert den Funktionstest eines angeschlossenen
Regensensors. Sie konnen die Funktionsfahigkeit des
Regensensors Uberprifen, indem Sie einen manuellen "One
Touch“-Start durchfiihren (siehe SeiteSeite 26). Wenn Sie
wahrend des manuellen Durchlaufs die Priiftaste am "Clik"-
Regensensor (z.B. Mini-Clik®) driicken, wird die Beregnung
unterbrochen.

Beim manuellen Betrieb einer einzelnen Station werden alle
am Steuergerat angeschlossenen Sensorenignoriertund die
Beregnung wird normal ausgefuhrt.

WATER Davs

Regensensorumgehung

Wenn der Sensor die automatische
Beregnung verhindert, konnen Sie den
Sensor mit dem Uberbriickungsschalter an
der Vorderseite des Steuergerats umgehen.

Schieben Sie hierflr den Schalter in die
Stellung Bypass, um den Regensensor
zu deaktivieren und den Betrieb des
Steuergerats zuzulassen. Fur den manuellen Betrieb einer
einzelnen Station kénnen Sie den Regensensor ebenfalls
umgehen, indem Sie den Drehschalter auf manuellen Betrieb
schalten. Der Bypass-Schalter hat keine Auswirkungen auf das
Update der saisonalen Anpassung, wenn der Solar Sync Sensor
verwendet wird.




Anschlie3en einer Hunter Fernbedienung micht im Lieferumfang)

Das Steuergerat Pro-C ist mit Hunter Fernbedienungen 4 Befestigen Sie die rote Ader an der Schraubklemme mit
kompatibel. Der SmartPort-Kabelbaum (im Lieferumfang aller der Bezeichnung AC1, befestigen Sie die weiBBe Ader an der
Hunter Fernbedienungen enthalten) ermdéglicht eine schnelle Schraubklemme mit der Bezeichnung AC2 und befestigen Sie
und komfortable Nutzung der Hunter Fernbedienungen. die blaue Ader an der Schraubklemme mit der Bezeichnung
Mit den Hunter Fernbedienungen kénnen Sie das System REM.

bequem bedienen, ohne erst zum Steuergerat gehen zu mussen.

So installieren Sie den SmartPort-Anschluss: A HINWEIS

1 Installieren Sie ein T-Stick mit 12" Innengewinde am
Kabelkanal ca. 30 cm unterhalb des Pro-C. Beieinem Vertauschen derroten und weiBen Adern wird die

2 Fuhren Sie die rote, wei3e und blaue Ader des Kabelsatzes Meldung "SP ERR” angezeigt.

durch das T-Stlck zu den Anschlussklemmen des Steuer-
gerats (siehe Abbildung).

3 Schrauben Sie das Gehduse des SmartPort-Kabelsatzes in das
T-Stuck ein (siehe Abbildung).

P/N 258200 kann alternativ als
o (R
~—

‘
N

Anschluss verwendet werden.

17
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Anschlie3en einer Hunter Fernbedienung (rortsetzung)

Eine Verlangerung der Adernam SmartPort®Kabelsatz fihrt
moglicherweise zu einer Fehlermeldung am Steuergeratund zu
Fehlfunktionen der Fernbedienung aufgrund von Funkstérungen.
Obdasnachtragliche Verlangern des Kabelsatzes problemlos
funktionieren wird oder ob Funkstdrungen auftreten kbnnen,
hangtvonden jeweiligen Standortbedingungen ab. Verwenden Sie
zum Verlangern des Kabelsatzes aufjeden Fall geschirmtes Kabel,
umdie Auswirkungen elektrischen Rauschens gering zu halten.
Ameinfachstenistdie Installation, wenn Sie den geschirmten
SmartPort-Kabelsatz (P/N ROAM-SCWH) von Hunter mit einer
Gesamtléange von 7,6 m verwenden.




AnschlieBen des Hunter Solar Sync®

Solar Sync ist ein Sensorsystem, das angeschlossen an

ein Hunter Pro-C automatisch die Beregungslaufzeiten des
Steuergerdats an die vor Ort herrschenden Wetterbedingungen
und klimatischen Veranderungen anpasst.

Solar Sync verwendet einen Solar- und Temperatursensor zum
Messen der lokalen Wetterbedingungen, mit deren Hilfe die
Evapotranspiration (ET) oder der Wasserbedarf von Pflanzen
und Rasen bestimmt werden kénnen. Das Solar Sync Sensorsys-
tem umfasst auch einen Rain-Clik und Freeze-Clik Sensor, der
Ilhr Beregnungssystem bei Regen und/oder Frost abschaltet.

Durch das Steuergerat werden die Beregnungszeiten basierend
auf den Wetteranderungen automatisch verldngert oder verkurzt.
Das Ergebnis ist ein neues, wassereffizientes Beregnungsprodukt,
das sowohl Wasser spart, als auch fur gestiindere Pflanzen sorgt.
Sie programmieren |hr Steuergerat einfach wie gewohnt und
Solar Sync tbernimmt den Rest, sodass Sie lhren
Beregnungszeitplan nicht mehr manuell anpassen mussen.

Die entsprechenden Anleitungen zur Installation und
Programmierung des Hunter Solar Sync finden Sie in der
Solar Sync Bedienungsanleitung.

19
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Datum und Uhrzeit einstellen

Stellen Sie den Drehschalterauf DATUM/UHRZEIT.

Die Jahresanzeige blinkt auf dem Display. Drlicken Sie
und BB, umdas Jahr zu andern. Driicken Sie die Taste #,
um mit der Einstellung des Monats fortzufahren.

Der Monat blinkt. Driicken Sie und =, um den Monat zu
andern. Drucken Sie die Taste®, um mit der Einstellung des
Tages fortzufahren.

Der Tag blinkt. Drticken Sie E@und B, um den Tag zu dndern.
Driicken Sie die Taste®, um mit der Einstellung der Uhrzeit
fortzufahren.

Die Uhrzeit wird nun angezeigt. Wahlen Sie mit den Tasten
und Bl die gewlnschte Zeitdarstellung aus (AM, PM oder
24 Std.). Drucken Sie die Taste®, um zur Stundenanzeige zu

wechseln. Stellen Sie mit den Tasten B und B die Stunden ein.

Driicken Sie die Taste®, um zur Minutenanzeige zu wechseln.
Stellen Sie mitden Tasten E@ und B die Minuten ein.

Datumund Uhrzeit sind jetzt korrekt eingestellt.

YEAR

TUE

S Y
— - N’
= 0
= (L
§ MONTH
\ J
q NI
-, N’
i
L

DAY




Programmstartzeiten einstellen

1 StellenSieden Drehschalterauf PROGRAMMSTARTZEITEN.

2 DruckenSiedie Taste @, um das Programm A, Boder C
auszuwahlen.

3 StellenSiemitden TastenE@ und Bl die gewlinschte Startzeit
ein (in15-Minuten-Schritten). Mit einer einzigen Startzeit
werden alle Stationen dieses Programms nacheinander
aktiviert. Deshalb brauchen Sie nicht fiir jede Station extra
eine Startzeit einzugeben.

4 DrickenSiedie Taste®, umeine weitere Startzeit hinzuzufligen
oderwechseln Sie mit der Taste @ zum nachsten Programm.

Programmstartzeit I6schen

Stellen Sie den Drehschalterauf PROGRAMMSTARTZEITEN und
driicken Sie aufdie Tasten E und B, bis Sie die Einstellung 12:00
AM (Mitternacht) erreichen. Von dieser Einstellung aus driicken
Siedie Taste Bl einmal, so dass Sie die Position "OFF” erreichen.

Die Stationen werdenin numerischer Reihenfolge aktiviert.
Zum Aktivieren eines Beregnungsprogrammes ist nur eine
Programmstartzeit erforderlich.

Wennineinem Programm alle vier Startzeiten ausgeschaltet
sind, ist das Programm deaktiviert. Alle anderen
Programmeinstellungen bleiben erhalten.

Danunkeine Startzeiten vorhanden sind, findet mit diesem
Programm auch keine Beregnung statt.

— 2 -, -, ., W
= e
= e O O ]
g START TIME PROGRAM
I o e
N ) |

START TIME
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Stationslaufzeiten einstellen

1 StellenSieden Drehschalter auf STATIONSLAUFZEITEN.

2 Daszuletztausgewahlte Programm (A, B oder C) unddie

zuletzt ausgewadhlte Station werden angezeigt. Die Laufzeit
far diese Station blinkt. Sie konnen mit der Taste @ zu einem
anderen Programm umschalten.

3 Mitden TastenE@und Bl konnen Sie die angezeigte Laufzeit

der Station andern. Sie kdnnen Laufzeiten von 1 Minute bis zu 6
Stunden Dauer einstellen.

4 Driucken Siedie Taste®, um zur ndchsten Station zu wechseln.

Wiederholen Sie fur jede Station die Schritte 2und 3.

STATION

PROGRAM
A

RUN TIME




Beregnungszeitplan einstellen

1 StellenSieden Drehschalterauf BEREGNUNGSTAGE. Ungerade/gerade Beregnungstage auswihlen
2 Daszuletztausgewahlte Programm wird angezeigt (A, B oder C). Beidieser Funktion werden die nummerierten Tage des Monats
Sie kénnen mit der Taste @ zu einem anderen Programm wechseln. furdie Beregnung zugrundegelegt und nicht bestimmte
Wochentage (ungerade Tage: 1.,3.,5.,usw.; gerade Tage: 2., 4.,

Wochentage fiir die Beregnung auswéhlen

1

Im Display werden die Informationen zum programmier-

ten aktiven Tageszeitplan angezeigt. Fur die Beregnungs- 6., usw.)

tage stehenfolgende Optionen zur Auswahl: Beregnung 1 Wennder®-Cursor tber SUN angezeigt wird, driicken
anbestimmten Wochentagen, Intervallberegnung oder Sieeinmal aufdie Taste®. ODD (ungerade) blinkt auf der
Beregnung an geraden oderungeraden Tagen. Injedem Anzeige.

Programm k(jn?en Siefurdie Beregnungstage nur eine dieser 2 WennSieangeraden Tagen bewdssern méchten, driicken Sie
Optionen auswahlen. die Taste B einmal. EVEN (gerade) blinkt auf der Anzeige. Sie

konnen zwischen ODD und EVEN mit der Taste Bl umschalten.

3 Nachdem Sie gerade oder ungerade Tage fur die Beregnung

D.rucken S|.e die Taste E&, um . ausgewadhlt haben, stellen Sie den Drehschalter anschlieBend
einen bestimmten Wochentag fur

~ ied fSTATIONSLAUFZEIT i
die Beregnung zu aktivieren (die AN wieder ad EN, umdie Beregnungstage
. , : einzustellen.
Anzeige beginnt mit Montag).
Wenn Sie die Beregnung
furdiesen Tag deaktivieren ‘
mochten, driicken Sie die Taste “
PROGRAM PROGRAM
Bl. Nachdem Driicken der Taste A A
L)

wird der nachste Tag angezeigt. 0DD EVEN
Ein® Symbol zeigt einen Bereg- Pump _
nungstagan. Ein® Symbol zeigt

einen Tag ohne Beregnung an.

Nach dem Programmieren stellen
Sieden Drehschalter auf BETRIEB,
umdie automatische Ausfuhrung
allerausgewadhlten Programme

und Startzeiten zu aktivieren.

PROGRAM
A

6 6 (® o o
TUE WED THU FR SAT SUN

=
[°N 4
=z
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Beregnungszeitplan einstellen ¢rortsetzung)

Beregnungsintervalle auswihlen

Diese Funktion wird empfohlen, wenn Sie unabhangig von
Wochentagund Datum einen gleichmafBigen Beregnungszeitplan
aufstellen mochten. Das ausgewahlte Intervall gibt die Anzahl

an Tagen (der Beregnungstag wird mitgezahlt) zwischen den
Beregnungenan.

1

Stellen Sie den Drehschalterauf BEREGNUNGSTAGE.
Das Wassertropfensymbol Uber Montag sollte blinken.

Driicken Sie die Taste=, bis EVEN blinkt und driicken Sie
anschlieBend erneut die Taste®. Die Anzeige wechselt zum
Intervallmodus und die Anzahl der Intervalltage blinkt.

Driicken Sie die Taste El. Es werden nun zwei Zahlen
angezeigt: das Intervallund die verbleibenden Tage des
Intervalls.

Die Anzahl der Tage zwischen den Beregnungen oder des
Intervalls beginnen zu blinken. Driicken Sie die Tasten E&
und B, um die Anzahl der Tage zwischen den Beregnungen
auszuwadhlen.

Driicken Sie die Taste®. Die verbleibenden Tage des Intervalls
beginnen zu blinken. Driicken Sie die Tasten ER und B, um die
Anzahlder Tage bis zur ndchsten Beregnung auszuwahlen. Ein
verbleibender Tag bedeutet, dass die Beregnung am nachsten
Tag beginnt.

Wenn bestimmte Tage unten auf der Anzeige als Tage ohne
Beregnung ® gekennzeichnetsind, wird die Intervallberegnung
andiesen Tagen ausgesetzt. Beispiel: Wenn als Intervall "5“
eingestelltund Montag als Tag ohne Beregnung ausgewadhltist,
erfolgtdie Beregnung alle finf Tage, jedoch nie montags. Fallt
das Intervall nun aufeinen Montag, setzt das Programm die
Beregnung weitere funf Tage aus. In diesem Fall wird insgesamt
zehn Tage lang nicht bewadssert.



Optionen fur den Betrieb |hres Beregnungssystems

Betrieb

Nach dem Programmieren stellen Sie den Drehschalter
auf BETRIEB, umdie automatische Ausfiihrung aller
ausgewahlten Programme und Startzeiten zu aktivieren.

System aus NLPme

Wenn Sie den Drehschalter zwei Sekundenlang auf SYSTEM y® qm—
AUS stellen, werden die zur Beregnung gedffneten Ventile
geschlossen. Alle aktiven Programme werden angehalten
und die Beregnung wird gestoppt. Um das Steuergerat
wiederindenregularenautomatischen Betrieb zu schalten,
stellen Sie den Drehschalter einfach wieder auf BETRIEB.

Manueller Betrieb einer einzelnen Station
1 StellenSiedenDrehschalterauf MANUELLER BETRIEB.

2 Dielaufzeitder Stationblinkt aufder Anzeige. Driicken
Siedie Taste®, um zur gewlinschten Station zu
wechseln. AnschlieBend kénnen Sie mit den Tasten K&
und =l die Beregnungsdauer der Station einstellen.

3 Drehen Sie den Drehschalter auf BETRIEB, Lo
umdie Stationin Betrieb zunehmen. In

diesem Fall bewdssert nur die angezeigte = g Y= 1
Station. AnschlieBend schaltet das = L L
= STATION RUN TIME

Steuergerat wiederinden Automatikmodus.
Das zuvor eingestellte Programmwurde
hierbeinichtverandert.

Im manuellen Betrieb einer einzelnen Station werden alle
am Steuergerat angeschlossenen Sensorenignoriert und die
Beregnung wird normal ausgefuhrt.

Saisonale Anpassung

Die saisonale Anpassung gestattet
eine programmubergreifende Lauf-
zeitdnderung fur alle Stationen, ohne
dass eine erneute Programmierung
des Steuergerats erforderlichist.
Diese Funktion eignet sich hervorragend fur kleinere
Anpassungen, die aufgrund von Wetterdnderungen
erforderlich sind. Beispiel: ImHochsommer muss ggfls.
die auszubringende Wassermenge erhoht werden. Durch
Anheben des saisonalen Anpassungswerts verlangern
Siedie Laufzeitenaller Stationen tiber die programmierte
Dauer hinaus. Umgekehrt kann die saisonale Anpassung
im Herbstreduziert werden, um die Beregnungsdauer zu
verklrzen.

1 Stellen Sieden Drehschalter auf SAISONALE
ANPASSUNG.

2 StellenSiemitder Taste El oder B den Prozentsatz

aufden gewinschten Wert zwischen 5 % und 300 % ein.

Zum Uberprifender neu angepassten Laufzeiten
drehen Sie den Drehschalter auf die Position
STATIONSLAUFZEITEN. Die angezeigten Laufzeiten
haben sich entsprechend der von lhnenvorgenomme-
nen saisonalen Anpassung aktualisiert.

Die Grundprogrammierung sollte stets mit einem
saisonalen Anpassungswertvon100% vorgenommen
werden.

25
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Optionen fur den Betrieb Ihres Beregnungssystems (rortsetzung)

Manueller "One Touch“-Start und Vorlauf

Sie kdnnenein Beregnungsprogramm auch ohne Verwendung des
Drehschalters aktivieren.

1 InderDrehschalterstellung BETRIEB halten Sie die Taste %
zwei Sekunden lang gedrickt.

2 Beidieser Funktionist Programm A automatisch vorgegeben.
Sie kdnnen auch die Programme B oder Causwahlen, indem Sie
die Taste @ dricken.

3 DieStationsnummer blinkt nun. Mit der Taste « oder# kénnen
Siedie Stationen durchblattern. Zum Einstellen der Laufzeiten
dereinzelnen Stationen verwenden Sie die Tasten E8 und
BEl. (Wenn Siein Schritt 2 oder 3 keine Tasten dricken, wird
Programm A automatisch vom Steuergerdt gestartet.)

4 Wechseln Sie mit der Taste# zu der Station, mit der Sie
beginnen mdchten. Nach zwei Sekunden Pause beginnt das
Programm.

Diese Funktion eignet sich sehr gut flir einen Schnellzyklus,
wenn zusatzliche Beregnung erforderlichist oder wenn Sie fur
eine Systemprifung die Stationen nacheinander durchgehen
mochten.

MANUAL
START

PRESS

& HOLD

« -
( DN |
STATION RUN TIME
II:ROGRAM




Verwendung des Pro-C zur Steuerung der AuBBenbeleuchtung optionan

AnschlieBen des FX-Transformators

Das Pro-Ckanndreiseparate Lichttransformatoren bedienen, die
mit dem PXSync Schnittstellenkasten ausgerustet sind.
Verbinden Sie die Adern des ersten PXSync Kastens mitdem
Stationsausgang1(und dem Masseleiter) der Pro-C Klemme.
Wenn Sie einen zweiten oder dritten Transformator verwenden,
wird der zweite mit Station 1verbunden und der dritte mit

Station 3.

Manuelle Zyklen, die am Steuergerat oder per Fernbedienung
ausgeldst werden, deaktivieren automatisch jedes aktuell
ausgefihrte Programm. Nach Abschluss des manuellen Zyklus
kehrtdas Steuergeratinden Automatikmodus zurick und fuhrt
das nachste geplante Programm zur festgelegten Zeit aus.

Common
Stationsausgang

Zusatzstecker des
Transformators

27
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Verwendung des Pro-C zur Steuerung der AuRRenbeleuchtung optionan

Erstellen eines Beleuchtungsprogramms

1 Stellen Sie den Drehschalterauf PROGRAMMSTARTZEITEN.

2 HaltenSiedie Taste @ sechs Sekundenlang gedriickt und
beobachten Sie, wie sich die Programme A, Bund Cbewegen.

3 Llundeinblinkendes "OFF” werden angezeigt und das
Steuergeratist bereit, Beleuchtungsprogramme festzulegen.

4 Fugen Siedem Beleuchtungsprogramm L1eine Programm-
startzeit hinzu, indem Sie die Tasten E@ und Bl solange
dricken, bisdie gewlinschte Zeit angezeigt wird. Sie kénnen
L1bis zu vier Programmstartzeiten zuweisen.

5 Stellen Sieden Drehschalter auf STATIONSLAUFZEITEN.
Dricken Sie wiederholt die Taste @, bis L1angezeigt wird. Mit
den Tasten E@ und B konnen Sie dem Beleuchtungsprogramm
L1eine Laufzeit hinzuftgen.

Wenn Sie einen zweiten oder dritten Lichttransformator verwenden,
dannwiederholen Sie die oben genannten Schritte, nachdem Sie

die zusatzlichen PXSync Boxen angeschlossen und entsprechende
Programmestartzeiten und Stationslaufzeiten zugewiesen haben.

Fiir die Beleuchtungsprogramme ist es nicht erforderlich
Wochentage einzuprogrammieren, da sie entsprechend der ein-
gegebenen Programmstartzeiten und Stationslaufzeiten taglich
ausgefiihrt werden.

Sobalddem Programm L1eine Startzeit zugewiesen wurde,
wechselt Station Tvon einer Beregnungsstation zu einer Beleuch-
tungsstation (das gleiche gilt fur L2 und L3). Wenn Sie also
Programme fur die Beregnung A, B oder Cerstellen, zeigt Station
TUSED an, daLleine Programmstartzeit zugewiesen wurde.

-
-
‘-

- u
-‘-
'-
an. an

>

z

START TIME

Beispiel fur das Display bei der

Eingabe
— - -, -, — - -,
= C (320w = COC 07
= € = U e ) X
g START TIME PRIGRAM E START TIME PROGRAM
- A - B

Beispiel fiir das blinkende Display, wahrend die Taste @ gehalten wird

Beleuchtungsprogramm kann
aktiviert werden



Erweiterte Funktionen

Pumpen-/Hauptventilbetrieb einstellen

Faralle Stationenist die Hauptventil-/Pum-
penstartschaltungin derwerkseitigen Vorein-
stellung eingeschaltet (ON). Der Hauptventil-/
Pumpenstart kann fur jede Station einzeln

ein-oderausgeschaltet werden (ON oder OFF) \

- unabhangig davon, welchem Programm
die jeweilige Station zugeordnet ist.

So programmieren Sie den Pumpenbetrieb:

1
2

3
4

STATION PUNe

Stellen Sie den Drehschalter auf PUMPE.
Schalten Sie mitder Taste Ell oder & den

Hauptventil-/Pumpenstart fur die jeweilige Station ein oder aus
(ON oder OFF).

Dricken Siedie Taste®, um zur nachsten Station zu wechseln.

Wiederholen Sie fur alle Stationen die Schritte 2 und 3.

Programmierbare Beregnungspause

Mitdieser Funktion kdnnen Sie alle programmier-
ten Beregnungen fureinen festgelegten
Zeitraumvon 1bis 31 Tagen stoppen. Nach
Ablaufder programmierten Beregnungspause
schaltetdas Steuergerdtwiederindenreguldren

automatischen Betriebum.

1

Stellen Sie den Drehschalter auf T
SYSTEM AUS.

Dricken Sie die Taste . Daraufhin
wird eine "1“ angezeigt und das DAYS
LEFT Symbol (verbleibende Tage)

DAVSILEFT

eingeblendet.

Stellen Sie mit der Taste Ell die gewtinschte Dauer der Bereg-
nungspause ein (maximal 31 Tage).

4 Stellen Sieden Drehschalter wiederindie
Position BETRIEB. Indieser Position bleiben
Zeit, OFF, eine Zahl und DAYS (verbleibende
Tage) eingeblendet.

5 Lassen Sieden Drehschalterinder Position
BETRIEB. N

Taglich um Mitternacht wird die Anzahl der
verbleibenden Tage um einen Zahler
verringert. Wenn die Anzahl der Tage bei
Nullangekommen ist, wird die normale
Tageszeitangezeigtund diereguldre
Beregnung beginnt mit der ndchsten
geplanten Startzeit.

Tage ohne Beregnung einstellen

Das Programmieren von Tagen ohne Beregnungist sinnvoll, wenn
Sie an bestimmten Tagen keine Beregnung wiinschen. Beispiel:
Wenn Sie lhren Rasenimmer samstags mahen, programmieren
Sie Samstagals Tag ohne Beregnung, damit das Gras beim Mahen
trockenist.

1 Stellen Sieden Drehschalterauf BEREGNUNGSTAGE.

2 GebenSieein Beregnungsintervall ein, wie auf
Seite 24 beschrieben.

3 DruckenSiedie Taste®. MON (Montag) blinkt. ‘

4 Dricken Siedie Taste® so oft, bis sich der Cursor “‘
aufdem Wochentagbefindet, den Sie als Tag
ohne Beregnung programmieren mochten.

5 DruckenSiedie Tastel®, umden Tag
als Tag ohne Beregnung festzulegen.
Ein ® Symbol erscheint tber diesem
Wochentag.

6 Wiederholen Sie die Schritte 4 und
5,umweitere Tage ohne Beregnhung
auszuwahlen.

DAYS LEFT

INTERVAL PROGRAM

MON TUE WED THU FR SAT SUN
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Verborgene Funktionen

Programm anpassen

Aufdem Pro-Csind werkseitig drei unabhangige Programme
A,BundCmitjeweils vier Startzeiten eingerichtet,umden
Anforderungen verschiedener Pflanzentypen gerecht werden zu
kénnen. Sie kdnnen das Pro-C anpassen, sodass nur die erforder-
lichen Programme angezeigt werden. Um das Programmieren
zuvereinfachen, konnen Sie die nicht benétigten Programme
ausblenden.

1 DrehenSiedenDrehschalteraufdie Position BETRIEB.

2 HaltenSiedie Taste Bl gedrickt. Stellen Sie den Drehschalter
auf BEREGNUNGSTAGE.

Lassen Sie die Taste E |os.

4. Mitden TastenE@und Bl konnen Sie die Programmmodi dndern.

STARTITINE PROGRAM STARTITINEE

FROGRAM
ABC AB

Normalbetrieb
(2 Programme/4 Startzeiten)

Erweiterter Betrieb
(3 Programme/4 Startzeiten)

STARTITINIE

PROGRAM
A

Eingeschrankter Betrieb
(1 Programm/1 Startzeit)

Verzogerung zwischen den Stationen programmieren

Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine Zeitverzégerung zwischen
dem Abschalten einer Station und dem Einschalten der nachsten
Station einprogrammieren. Die Funktionist sehr hilfreich, wenn
im System langsam schlieBende Ventile vorhanden sind, wenn die
Pumpen beinahezu maximalem Durchfluss arbeiten, oder auch
langere Brunnenerholungszeiten bendtigt werden.

1 DrehenSiedenDrehschalter aufdie Position BETRIEB.

2 HaltenSiedie Taste El gedrickt und stellen Sie den
Drehschalterindie Position STATIONSLAUFZEITEN.

3 LassenSiedie Taste & los. Aufder
Anzeige wird die Verzdogerungs-
zeit flralle Stationenin Sekunden
angezeigt.

4 StellenSiemitden TastenER und =
die gewlnschte Verzoégerungszeit ein. Von O bis 59 Sekunden
wird der Wert in1-Sekundenschritten und zwischen 1 Minute und
4 Stundenin1-Minutenschritten eingestellt. Wenn sich der Ver-
zogerungswertvon Sekunden auf Minuten und Stunden andert,
wird das Symbol Hrangezeigt. Die maximale Verzégerung
betrdgt4 Stunden.

5 Stellen Sieden Drehschalter auf BETRIEB.

Inden ersten 15 Sekunden der programmierten Verzogerung
istdie Hauptventil-/Pumpenstartschaltung aktiviert, um
das SchlieBendes Ventils zu unterstitzen und unnotigen
Pumpenbetrieb zu vermeiden.

START




Verborgene Funktionen (rortsetzung)

Sensorumgehung programmieren

Siekénnendas Pro-C-Steuergerat so programmieren, dass der
Sensordie Beregnung nur an bestimmten Stationen deaktiviert.
Eskann z.B.vorkommen, dass Blumentépfe unter Uberhdngen
oder Dachern beiRegen nicht genug Wasser erhalten und
entsprechend auch bei Regen bewdssert werden missen. So
programmieren Sie die Sensorumgehung:

1 Stellen Sieden Drehschalter auf BETRIEB.

2 HaltenSiedie Taste Elgedrickt und stellen Sie den
Drehschalterin die Position PROGRAMMSTARTZEITEN.

3 LassenSiedie Taste E los. Daraufhin erscheinen
Stationsnummer und das Wort SENSOR im Display, und ON
blinkt.

4 Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Sensors fur die
angezeigte Stationdriicken Sie die Taste El oder .

ON =Sensor aktiviert (Beregnung wird ausgesetzt)
OFF =Sensor deaktiviert (Beregnung wird zugelassen)

5 Wechseln Sie mitden Tasten 4« oder=® zu der nachsten
Station, fur die Sie die Umgehung des Sensors programmieren
maodchten.

Das Steuergeratist sovorprogrammiert, dass der Sensor bei
Regendie Beregnungaller Zonen stoppt.

Eine Station, dieim Sensorumgehungsmodus lauft, wird im
Display durch das Wort "SENSOR” und das blinkende i} Symbol
angezeigt.

p YVVV VA
— - "1 )™
= I ro
= u i
g STATION SENSOR
L J
— 7
— - "™ ol g
= A =K
= L)
§ STATION BEWSOR
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Verborgene Funktionen (rortsetzung)

Gesamtlaufzeitberechnung

Das Pro-C-Steuergerat speichert die Gesamtlaufzeiten aller
Stationenje Programm. Mit dieser Funktion erhalten Sie einen
schnellen Uberblick Giber die Beregnungsdauer der einzelnen
Programme.

1 Schalten Sie den Drehschalter auf STATIONSLAUFZEITEN
und schalten Sie mit der Taste ® zur hochsten Station.

2 DrickenSieeinmal die Taste=, um die Gesamtlaufzeit aller
Stationendieses Programms anzuzeigen.

3 ZumUberprifen der Gesamtlaufzeit weiterer Programme
betatigen Sie die Taste @.

Testprogramm

Der Pro-Cbietet eine komfortable Methode einen Testlauf
duchzufuhren. Dabeiwerden die einzelnen Stationenin
numerischer Reihenfolge von der niedrigsten bis zur hdchsten
Nummer nacheinanderin Betrieb genommen. Sie kdnnen mit
einer beliebigen Station beginnen. Diese Funktionist sehr
praktisch, um lhr Beregnungssystem zu Uberprifen.

So starten Sie das Testprogramm:
1 Halten Sie die Taste @ gedrickt. Die Stationsnummer blinkt
nun.

2 Wahlen Sie mit der Taste €« oder # die Station aus, mit der Sie
den Testlaufbeginnen mdéchten. Mitden Tasten ERund =
kdnnen Sie nun eine Laufzeit von bis zu 15 Minuten einstellen.
Die Laufzeit braucht nureinmal eingegeben zu werden.

3 NachzweiSekunden Pause startet der Testlauf.

Easy Retrieve™ Programmspeicher

Das Pro-Ckannein bevorzugtes Beregnungsprogramm
speichern, damit es zu einem spéateren Zeitpunkt wieder
aufgerufen werden kann. Mit dieser Funktion Idsst sich das
Steuergerat schnell auf einenurspringlich programmierten
Beregnungszeitplan zurticksetzen.

So speichern Sie das Programm:

1 StellenSieden Drehschalterauf BETRIEB und halten Sie
die TastenEBund @ drei Sekundenlang gedrickt. Die
Anzeige = lauft von links nach rechts Uber das Display. Damit
wird signalisiert, dass das Programm im Easy Retrieve
Programmspeicher gesichert wird.

Lassen Siedie Tasten ER und @ los.

Sorufen Sie ein zuvor abgespeichertes Programm ab:

1 StellenSieden Drehschalter auf BETRIEB und halten Sie die
TastenE=B und @ drei Sekunden lang gedrickt. Die Anzeige
= lauft vonlinks nachrechts tber das Display. Damit wird
signalisiert, dass das Programm im Easy Retrieve Programm-
speicher gesichert wird.

2 Lassen Siedie TastenE und @ los.



Verborgene Funktionen ¢rortsetzung)

Solar Sync Verzoégerung fiir Pro-C

Die Verzéogerungsfunktion ist erst nach der Installation eines
Solar Sync verfiigbar. Die Solar Sync Verzogerungsfunktion
ermoglicht es dem Benutzer, Anderungen an der saisonalen
Anpassung durch Solar Sync um bis zu 99 Tage zu verschieben.

Auch wahrend die Solar Sync Verzogerung aktiviertist, wird der
Solar Sync weiterhin Daten sammeln und speichern.

Betrieb:
So greifen Sie aufdie Einstellungen der Solar Sync Verzégerung zu:

1 Drehen Sieden Drehschalter zuerst auf die Position BETRIEB;
halten Sie die Taste Bl gedrlckt, stellen Sie den Drehschalter auf
Solar Syncund lassen Sie anschlieBend die Taste BB wieder los.
Eswird der folgende Bildschirm angezeigt: d:XX (d steht hier fur
Tage und XX gibtdie Anzahlanzu verzégernden Tagenan).

2 DruckenSiedie TastenEl oder B, um die Anzahl der Tage
zureduzieren/zuerhdhen, die die Verzogerung andauern
soll. Sobald die gewlinschte Anzahlan Tagen angezeigt wird,
drehen Sie den Drehschalter erneut auf die Position BETRIEB,
umdie Verzogerung zu aktivieren.

Die verbleibende Anzahlan Tagen wird nicht auf dem

Bildschirm BETRIEB angezeigt. Um zu Uberprtfen, ob die
Verzogerungsfunktion aktiviertist, 6ffnen Sie einfach das Meni
Solar Sync Verzégerung und sehen Sie sich die dort angezeigten
Tage an. Wenn1oder mehrere Tage angezeigt werden, dannist
die Solar Sync Verzogerung aktiviert; wenn 00 angezeigt wird,
dannistdie Solar Sync Verzégerung nicht aktiviert.

Soédndern Sie die bestehende Einstellung der zu verzégernden
Tage:

1 Offnen Sie das Menii Solar Sync Verzégerung, indem Sie die
Taste BB gedruckt halten. AnschlieBend drehen Sie den Dreh-
schalter auf Solar Sync Einstellungen und lassen die Taste
wieder los.

2 Mitden Tasten E@ oder Bl kdnnen Sie jetzt die zu verzogernder
Tage éndern. (Indem Sie die Anzahlan Tagen auf OO stellen,
schaltet die Solar Sync Verzégerung auf OFF.)

3 Stellen Sie den Drehschalter zurlick auf die Position BETRIEB,
damit die Anderungen wirksam werden.

Auch wahrend die Solar Sync Verzogerung aktiviertist, wird
Solar Sync weiterhin Wetterdaten sammeln und die Werte fur
die saisonale Anpassung berechnen. Die aktualisierte saisonale
Anpassung trittin Kraft, sobald die Tage fir die Solar Sync
Verzégerung 00 erreichen.
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Verborgene Funktionen (rortsetzung)

Zyklus- und Sickerphasen

Sie kdnnen die Laufzeiten der einzelnen Stationen in Zyklus-
und Sickerphasen - d. h. in klirzere Beregnungsphasen -
aufteilen. Diese Funktion ist besonders fur die Beregnung von
Geldnde mit Gefdlle oder verdichtetem Boden sinnvoll. Das
Wasser wird automatisch langsamer zugefuhrt, hat mehr Zeit
zum Versickern und lauft nicht ab. Wahlen Sie als Zykluszeit
einen Bruchteil der Beregnungsdauer einer Station. Als
Sickerzeit wahlen Sie die Pause in Minuten, die mindestens
zwischen zwei Beregnungszyklen eingelegt werden soll.

Um die Gesamtzahl der Zyklen zu ermitteln, teilen Sie die
programmierte Gesamtlaufzeit der Station durch die Zykluszeit.

Zugriff auf das Menii Zyklus- und Sickerphasen:

Sie kénnen auf die Funktion Zyklus- und Sickerphasen
zugreifen, indem der Drehschalter auf die Position BETRIEB
gestellt wird und Sie die Taste K@l 3 Sekunden lang gedrickt
halten; wahrend Sie gedruckt halten, drehen Sie den
Drehschalter auf die Position STATIONSLAUFZEITEN und lassen
Sie anschlieBend die Taste los.

STATION STATION

CYCLE CYCLE

Beispiel fur den Bildschirm
Zyklusphasen mit angezeigten
Minuten

Beispiel fur den Bildschirm
Zyklusphasen bei der Eingabe

Einstellen der Zykluszeiten:
Zuerst wird Station 1 angezeigt. Um auf weitere Stationen
zuzugreifen, drticken Sie einfach die Tasten 4 oder #.

Sobald die gewlinschte Station angezeigt wird, kénnen Sie mit
den Tasten E& oder Bl die Zykluszeit verringern oder erhdhen.
Sie kdnnen die Zeit von 1 Minute bis 4 Stunden in 1-Minuten-
schritten einstellen oder auf OFF, wenn kein Zyklus erwiinscht
ist.

Bei Zeiten unter 1 Stunde werden nur Minuten angezeigt
(z.B. 36). Bei 1 Stunde oder mehr zeigt das Display zusatzlich
die Stunden an (z.B. 1:13 und 4:00).

Wenn die Stationslaufzeit klirzer oder gleich der Zykluszeit ist,
wird kein Zyklus angewendet.

STATION

CYCLE

Beispiel fur den Bildschirm
Zyklusphasen mit angezeigten
Stunden



Verborgene Funktionen (rortsetzung)

Zugriff auf das Menii Sickerphasen:

Nachdem die gewilinschten Zykluszeiten fur jede Station
programmiert wurden, kdnnen Sie auf diese zugreifen, indem
Sie die Taste @ dricken.

Die zuvor bei den Zykluszeiten angezeigte Station wird
tubernommen (d.h. wenn Station 2 im Menu Zyklus angezeigt
wurde, dann wird auch Station 2 angezeigt, wenn Sie die Taste
@ dricken).

Auf das Meni Sickerphasen kann nicht ohne eine
programmierte Zykluszeit zugegriffen werden.

Einstellen der Sickerzeit:

Um auf weitere Stationen zuzugreifen, dricken Sie einfach die
Tasten € oder .

Wenn Sie beim Stationswechsel auf eine Station ohne
Zykluszeit stoBen, kehrt der Bildschirm automatisch zur
Zykluszeit zurick. Wechseln Sie zur ndchsten Station mit einer
Zykluszeit und dricken Sie die Taste @, um zurtickzukehren.

Sobald die gewlinschte Station angezeigt wird, kdnnen Sie mit
den Tasten K& oder B die Sickerzeit verringern oder erhthen.
Sie kdnnen die Sickerzeit von 1 Minute bis 4 Stunden in
1-Minutenschritten einstellen.

Bei Zeiten unter 1 Stunde werden nur Minuten angezeigt (z.B.
36). Bei 1 Stunde oder mehr zeigt das Display zusatzlich die
Stunden an (z.B. 1:13 und 4:00).

= 1 A = 0 = (-
= ( & = U g X
= smaTion = smaToN

SOAK SOAK

Beispiel fur den Bildschirm Sicker-
phasen mit angezeigten Minuten

Beispiel fiir den Bildschirm
Sickerphasen mit angezeigten
Stunden

Zyklus- und Sickersituationen:

An Station 1 muss 20 Minuten lang
bewdssert werden. Bereits nach
funf Minuten beginnt das Wasser
von der Oberflache abzulaufen. Zum
Versickern braucht das Wasser zehn
Minuten. In diesem Beispiel wirden
Sie als Stationslaufzeit 20 Minuten,

als Zykluszeit finf Minuten und
als Sickerzeit zehn Minuten
programmieren.

Zyklus der Station 10 in Betrieb
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Verborgene Funktionen (rortsetzung)

Hunter Quick Check™

Diese Schaltdiagnose kann schnell Kurzschlisse erkennen, die
inder Regel durch fehlerhafte Magnetspulen oder durch den
Kontakt blanker Masseleiter mit blanken Steueradern verursacht
werden.

Sotesten Sie das System mit dem Hunter Quick Check:

1 DrickenSiedie Tasten K, =, « und % gleichzeitig.
Im Bereitschaftsmodus werden alle Segmente aufder
LCD-Anzeige eingeblendet (sinnvoll fir die Fehlersuche bei
Displayproblemen).

2 DrickenSiedie Taste B, um das Quick Check Testverfahren
zu starten. Das System tastet alle Stationen ab, um tber die
Stationsklemmen Pfade mit erhdhtem Stromfluss zu erkennen.
Wenninder Feldverdrahtung ein Kurzschluss erkannt wird,
blinkt fureinen Moment das ERR-Symbol (Fehler) mit
vorangestellter Stationsnummer aufder LCD-Anzeige des
Steuergerats. Wenn die Schaltdiagnose des Hunter Quick
Check abgeschlossenist, kehrt das Steuergerédt wiederinden
automatischen Beregnungsbetrieb zurtick.

Speicher des Steuergerits l6schen/Steuergerit
zuriicksetzen

Bei Programmierfehlernist es moglich, den Speicher des
Steuergerats auf die Werkseinstellung zurtickzusetzen und alle
bislangin das Steuergerat eingegebenen Programme und Daten
zuléschen. Halten Sie die Taste @ gedriickt. Driicken Sie kurz
die Taste RESET aufder Ruickseite des Frontpaneels. Warten Sie,
bis "12:00 am“ aufder Anzeige eingeblendet wird. Lassen Sie

die Taste @ los. Das Steuergerat kann jetzt neu programmiert
werden.

Alle Programme, die Uber Easy Retrieve gespeichert wurden,
bleiben nach dem Zurlicksetzen des Steuergerats erhalten.

SYSTEM WINTERFEST MACHEN

In Gegenden mit Bodenfrost muss das System winterfest
gemacht werden. Das Wasser kann auf verschiedene Weisen aus
dem Rohrsystem entfernt werden. Falls mit Druckluft entleert
werden soll, wird empfohlen, einen qualifizierten und lizenzierten
Vertragspartner damit zu beauftragen.

A ACHTUNG: TRAGEN SIE EINEN ANSI-GEPRUFTEN
AUGENSCHUTZ! Wenn das System mit Druckluft entleert
wird, ist mit duBerster Vorsicht zu verfahren. Druckluft
kann schwere Verletzungen verursachen, z. B. auch

schwere Augenverletzungen durch fliegende Riickstande.
Tragen Sie stets eine ANSI-gepriifte Schutzbrille, und
halten Sie sich wahrend der Druckluftanwendung von

den Beregnungskomponenten fern (Rohre, Regner und
Ventile). DIE NICHTBEACHTUNG DIESER EMPFEHLUNG
KANN SCHWERE VERLETZUNGEN ZUR FOLGE HABEN.




Hilfe bei Storungen

Problem

Standige oder mehrfach wiederholte
Beregnung, auch wenn keine Beregnung
vorgesehen ist (wiederholte Zyklen).

Ursache

Zu viele Startzeiten (Anwenderfehler).

Losung

Far jedes aktive Programm ist nur eine
Startzeit erforderlich. Siehe "Programm-
startzeiten einstellen® auf Seite 21.

Keine Anzeige

Netzstromversorgung Uberprifen.

Alle Fehler korrigieren.

"SP ERR“ wird angezeigt.

Stérsignale im System.

SmartPort®-Kabelsatz tberprifen. Prifen
Sie, ob die rote Ader mit der AC1-Klemmen-
schraube verbunden ist, die weie Ader mit
der AC2-Klemmenschraube und die blaue
Ader mit der REM-Klemmenschraube. Kabel-
verlangerungen mussen durch geschirmtes
Kabel ersetzt werden. Informationen Uber
geschirmtes Kabel beim Handler erfragen.

"P ERR“ wird angezeigt.

Fehler in der Verdrahtung zum Pumpen-
startrelais oder Hauptventil.

Adern zum Hauptventil bzw.
Pumpenstartrelais auf Durchgang prtfen.
Kurzgeschlossene Adern auswechseln oder
reparieren. Alle Adernanschlisse auf guten
Zustand und Wasserdichtheit Gberprtfen.

Stationsnummer mit "ERR“ wird
angezeigt (z.B. "2 ERRY).

Fehler an der Ader, die zu der genannten
Station fuhrt.

Ader auf Durchgang prufen.
Kurzgeschlossene Ader auswechseln oder
reparieren. Alle Adernanschlisse auf guten
Zustand und Wasserdichtheit Gberpriifen.

"NO AC“ wird angezeigt.

Keine Netzspannung (Steuergerat
empfangt keine Versorgungsspannung).

Uberpriifen, ob der Trafo richtig
angeschlossen ist
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Hilfe bei St@rungen (Fortsetzung)

Problem Ursache

"SENSOR OFF“ wird angezeigt. Regensensor unterbricht die Beregnung
oder die Sensorbriicke ist nicht
angeschlossen.

Losung

Regensensorschalter an der
Frontabdeckung auf BYPASS schalten, um
den Regensensor zu Uberbriicken oder
Bricke installieren.

Regensensor schaltet das System nicht ab Regensensor ist nicht kompatibel oder
die Briicke wurde beim Anschlieen des

Sensors nicht entfernt.

Manuelle Beregnungsfunktion fur eine
einzelne Station ist aktiviert.

Sicherstellen, dass ein Sensor mit
potentialfreiem Kontakt (Trockenkontakt)
angeschlossen ist, z. B. der Mini-Clik.
Sicherstellen, dass die Briicke von

den SEN-Klemmen entfernt wurde.
Funktionsfahigkeit tberpriufen (siehe
"Regensensor testen® auf Seite 16).

Die "manuelle Beregnungsfunktion fur
eine einzelne Station" setzt den Sensor
auBer Kraft. Sensor mit "manuellem
Durchlauf aller Stationen" testen.

Steuergerat hat keine Startzeiten fiir
einzelne Stationen.

Programmierungsfehler, Drehschalter in
falscher Position.

Richtige Position des Drehschalters
sicherstellen. Die Gesamtzahl der
Stationen lasst sich leicht prifen,
wenn der Drehschalter in der Position
STATIONSLAUFZEITEN ist und Sie die
schwarze Pfeiltaste dricken.

Ventil wird nicht aktiviert. Kurzschluss in der Verdrahtung.

Magnetspule defekt.

Uberpriifen Sie die Feldverdrahtung.

Ersetzen Sie die Magnetspule.
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Erklarung der Ubereinstimmung mit den europdischen Richtlinien

Hunter Industries erklart, dass das Steuergerat Pro-C den Normen der europdischen EMV-Richtlinie 89/336/EWG und

Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG entspricht.

FCC-Hinweis:

Das Gerat erzeugt hochfrequente Schwingungen und kann

den Radio- und Fernsehempfang storen. Dieses Gerat wurde
gepruft und halt die Grenzwerte fur Computergerdte der Klasse
B entsprechend Abschnitt J in Teil 15 der FCC-Vorschriften ein.
Diese Grenzwerte wurden fur einen angemessenen Schutz
gegen Radiostorstrahlungen entwickelt, um den sicheren
Betrieb der Gerate in Wohnumgebungen sicherzustellen. In
Ausnahmefallen kdnnen bestimmte Installationen aber dennoch
Stérungen verursachen.

Falls dieses Gerat Radio- oder TV-Storstrahlungen verursacht,
was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden
kann, so kann der Nutzer versuchen, die Storung durch die
folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne erneut aus.

* Stellen Sie das Steuergeratin groBerem Abstand vom
Empfangsgerat auf.

* SchlieBen Sie das Steuergerdt an einer anderen Steckdose an,
sodass Empfangsgerdat und Steuergeratanverschiedenen
Stromkreisen angeschlossen sind.

Wk Ty

Senior Regulatory Compliance Engineer
(Leitender Ingenieur Regeltberwachung)

C€

Der Nutzer sollte sich gegebenenfalls mit seinem Handler oder
einem erfahrenen Rundfunk-/Fernsehtechnikerin Verbindung
setzen,um weitere Méglichkeiten zu erfragen. Nutzliche Hinweise
enthdltauch die folgende Broschire der Federal Communications
Commission: "How to Identify and Resolve Radio-TV Interference
Problems.“ Diese Broschire kénnen Sie unter der Bestellnummer
004-000-00345-4vom U.S. Government Printing Office,
Washington, D.C.,20402, USA, zum Preis von 2 US-Dollar
anfordern.

Dieses Produkt darf ausschlieBlich fiir die Zwecke verwendet
werden, die in diesem Dokument beschrieben sind. Das
Produkt darf nur von entsprechend geschultem und
autorisiertem Fachpersonal repariert und gewartet werden.
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